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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dari1 CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata
seperti:

o)t diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Insya Allah bermanfaat.

i) &5 4 A3

Edisi Kesebelas, Februari 2026, Bandung, Indonesia

1



a A
b B
t T
t T
1 J
h H
k K
d D
z 7
r R

|

¢ €

(',.

v - ™

J

. — — — ~ ~

11

G &

Crer e & & &

PEDOMAN TRANSLITERASI

qQ
k K

1 L
m M
n N
w W
h H
la La
aA—-11-ulU
y Y

C v

2 H»



DAFTAR ISI

MUKADIMAH |
PEDOMAN TRANSLITERASI 1

DAFTAR ISI 1]
SURAT AL-AN'AM (6): 1-165 1
SURAT AL-AN'AM (6): 1-10 57
Surat Al-An'am (6): 1 -

’\3 oyl dj, it iy 1241

N
@u} S i e 61

111



Surat Al-An’am (6): 2 - »

ko ’y/zaﬂu})?uﬁ Z ’ LS'\S\

@[))ji;ri; Fﬂ*‘*‘u‘“‘*‘d")
74

Surat AI-An'am (6): 3 - 3»;

s u:afif 5 a@lﬁi’\” 3 4

2 85

©\

1V



Surat Al-An'am (6): 4 - \&;
\j,\{xz\(:é;w\; o & j:;:):ér.@.u“
Q) Opoae s 93
Surat Al-An'am (6): 5 - 15
Lot Syl e A1
uj;,g:.:;a_mjxu ‘”' 97
Surat Al-An'am (6): 6 - <°3\
035 o3 ek e WSIBT 20 T



rﬂ@éuu@ﬂ‘w&

@&J}\E 104
Mu*’ \.VSVU.c\.Jf

uwyw 123

Vi



Surat Al-An'am (6): 8 - o\j@
R sl 5 3z e 3 \ MK
@ij_);ggw&” LS‘Q"Q'! 131
Surat Al-An'am (6): 9 - 3;
ij&;@ r_@,j_g 138
Surat AlI-An’am (6): 10 -

Vil



<:.f§,? ii:952\5§>' \.i; §<;.€§::.13 _‘;,:='t.‘aa (__’:3-—\3 \1?
@ Z)ji}-@-&-‘h&s’z ’: 143
DAFTAR PUSTAKA 149

viil



SURAT AL-AN'AM (6): 1-165
Ol

@ﬁjﬁ u})‘w‘ﬁ

B SSAFHEREM P AER
(IPE AT S - U A

el 3 58 cldB fass

S5 D St e 1y

7 &9//

”/T/BL‘;'T;f(idiLjda w 2 W%
J‘?'J =20 2 U2 P

< o
) £ 22 :

5 2T 35 0320l 3 49



006 Al-An`aam 001-165

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy

Al-Qur'an

2017

Vocal

3313.3828


006 Al-An`aam 001-165

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy

Al-Qur'an

2017

Vocal

3313.3828


Z s 2 zu}/’/za}/’//’} z
Qj':*‘:‘b-’ =9 ;G-?'jf‘(:j‘:"
>
> W

5 o B2 G G2 s 5 O

538 388 (D) p an 2 1KY

oﬁyf_, ?./ % a8 T <3
-~ ~ oa - 9/; oo ~ 8 o > 2 8z -
=% \ngé.@.@g.»_g\i\fg\.a

P ~

« 53370 | 5% w 5% 1’/79\'
3 O oyp eidsd pe USIA

-~ -

/7/’;/ . 8 " » /f ’/ _ ”;’,0
531 Wiz 1555 ole A2

*»

- f’f }’7’ /9;\; - “70/0 5
& PR 2 SF
2



~~ o~ 0

wéd,sww e

eﬁ‘dm-“uf‘})
u&mﬁu» = 53)@0)323



~ D7

2 VTG e B Gphiis
© Gy i Lz 58 &Sy
598 ¥l opnil g 6 o
um;xﬂ“w%1§gf

jﬂo-u.sud\f—\.d ”’Y&L&J\rf

G sd5e @ Osei Y («éﬁﬁ»w
e 585 50 el & et
Jmuﬂyw\iy@w\

/

233 Y5 2l 5h5 2l o

4



“ - W c » -~ 2 /;
,5}} lie dj&.&a_cu\;ub-\

3!;;23 g @63’6 et ARG

5.2 z ?.32’?1 s a7 1
J\b\g&ué\‘)&@ Al \ “//\



Co} <2 - ’7/f} :‘Ej"/"ﬁo :’lé;/ s

r&«.’gj@q 4 4).5\‘_).90;.*@#

2 é 20 // 2

e rf):uﬁ 6\;}2}\ 1ok &l (3415

1 -~ qf-/ 5.27% 52 5;’// -

@\@Q\Qj " r_‘:...;;\ ’Z’)ﬂj
p C %G d ,f‘”

Q) &) 8 3gal Y 5 o3 gk

) O 28 LA 28 5 ol 2%

o}/’,zo.,,a - 98 Tt = 2 5.

o BT 55 0 B ¥



Uf&f u’

s -G

L:.: wbgbu\Y\mP
455 S S50 5, H

B \



b

L:\::jj /}stb\b\ WU \.@.9 ; ”

2\3‘ J'C |25} 5‘955433} @ OJJM
cole Siesd Vs 35 s 1S
\:\;Js@wéﬂ\aﬂéjéi; =
obij 33) J*ﬁ B2 uﬂ‘ o‘yKU ¢e3

8



;;4 5 AN Y1 e 5 6

Y’\
\

\3}3‘}\)\3 S;LL SO

QJJ.Q%;(‘K\.«JU\V\.’J\ \jﬁj.)d J\ﬁ
w\;w_,\y,\fu, e 350

//

\jﬁb 535 e é.@.?lb- \3\

22\

. g. "
bés\

. ‘gL:M” fd T @ ijf

9



c

/

‘E.\

ﬂbwm)}’/ 3 Y\)\v\ﬂj ”’j
351 45 55 6,5
@cj;:;\g;w“uujs i
}//.L/U\-JU.AJ.‘») u\fu\ﬁ.jj@
G G L A L
u.g.glL;- 3\.3.!) 4.}.3\ u.,g.&j“‘ JW}
2 78 38 0l @ Gkl Lsu
M;MQ\WLM#’”’\Q\BE@:O/

10



},“7/1 . & //5} 7; 0727,0
o33l € aaad &:0 5 sk
>

7/ ““ S . - /
e 2 G ,,;/,/

K 3@&;1;53 1) 3 400 L

A1) B - o i e I
e by Bl J of 16 50
VT & 05 e 3 @ 5,205 Y
229 st s L Y



T

swwng\ ua;.; 5r5j\.~:

1558 Gl \)@Ujﬂé%@jjd\g;
LES a cnlBll 3 2205 20 ok
Lﬁ&ﬁ!/’zus - . }!!’}i‘j‘s\

rd

> 2 /;’ P > .
r_csas\ Q\gré;u.; \JJW

/

Q1 7& r&.u\j\ Qi Slie

ob\&@uﬁg.}ﬁor«su\ujs‘,
0} 42l) 5,835 b aaSEE (5838

£ = £

P

e }’} _ _ _
OISR RIS R A

12



S
g./;-«
ol 7

r.ggiuu(muﬁ
B & ,etnt 2a) TEEN; ;\;U”(,

ey 1,858 W (mu RHE

7 ,JQMJ\(«@J[}}}}@ 25
bﬁsuwuﬁ@gjﬁlyg

13















U’fi\” ij.».)a Yj uojgf&.}‘ljﬁ&

&l

PR






&\ﬁ; &ée@f;f@;iﬁé
bﬁj@ “/j_:r%.J.CWJJﬁ

231 150 G &,ala3 Gy 22

~
w0
» 82~

r_é_,._c uaj_(:\.e U.:Zl:\s‘- /Qj—@jgz C)ﬁ:d\

20



~
W~
“

\.A J\.C oy g\j»oj.é-
> ,}’/BX.S s )/, S\ gjqz L8

ge 56 fn,ni i f,;ar % gg;fss’\”

dew}@ﬁsﬁsu@
ﬁfj\j@juw \ji\;“\u,,m
PRI ¢\¢m;gju,d\ s
"’}jf&”%gcf\-@u@m@
ES N NIRRT

21

t‘é\



EQ\WS}/ \.w\jlué\ui L/\.Jj\\.é:.p

~ ~a W )}\/z

f - (8 9@/0’/

1 055 e 1,231 J3 B Oy 50
el Je 335 62 Y aas Y G

wﬂp/

55500 S QT sk 3 343
s ’\ji\.‘u/” ua)ifé";ww,:i'\”

S3h 3\3@&3@1@3@\;33 L35

g);;wufi o3l 5h &
6}5,0//5&0}“;,5/‘-/ ///9,9
0525315 S5lall e 31 Ol5 () Cnadnl



:;A\’ fi»é ué=

e 50 g
e @}é\ (»»i;\ ATERURAlj
SIS A 35 oY L) G
uw JM EROY u\a)\ d\ Qi
S805 Lol &, IS5 @
5y 0T 5 68505 ol w2

23

\

SE\

\



Q@ﬁfiﬁ?d@ j;ﬁix;‘i;; |50n
PN HE AW
35 G d o JB I

25 G8 @) LA fjd\wszﬁ
T g5 158 JEEEL 2

55 s 25 g 20T 58

24



b S ~r _ 5% w\ . ,yﬁ’jﬁ]
G”’ e /:f’ .;—"‘5\~ g } 2?;\:3
s “d) 9-\..‘:;.3 \ &éé\iu J\»&
& ] ~ ;C > - 8
” .

;@&*gﬂ\uuu % ()

puwtr{ﬂ\é\

/@u;«lwrufu\uﬁ/ﬁb
&;‘3‘»9& £ 2l 51

25

7

i o
‘E\o



&XQ}®C))L-@$ r—“} :}N\f@-’

@fézzjgi}cf‘f.’? \\.é_:j.;\s- "’

s G /LZ/\:::/ ‘f\;\jg " “)///
“/ r&) .)Qgs‘- O.Ak?.?-)b

~

&g C }’// o ,.,} Iy
8} z f/ 17//
BES J-d o Lok \>f) La«\»’b
Ly ST (‘:—«J-w’/’ 3 3)3‘3 <4033

P

S 54 IS ¢ S b5 s
oSy (5555 6,555 @ Gesdll
Mju«?&@j\ ﬁwU\’

26



B il %5 55 A el
f@ijjbj‘l@-’ ;uﬁj@w\

» 8 o 7”7 L 8 I

\gr.é_»q jrwjr.@_’:?

@QJLZBAK\.»?.@.&L&g

fc,-ﬁ;\jgﬂ&)\rg;; ,d\uu‘
<K 35 N3 s i ol 541G

vuj‘wﬁ&@ i) 555 8

27



5 3% ~27 58, - 5 f&}?a’p - L e
MRS r.@l:ww S$a» Fpdll
> G , £ % s

;L*‘ U (o35 \)f 5% gs

‘1\5 05425 1§35 b3
= ”/, - 3 (=512 % >
i s \\J.Jxrm(m)&j

~ /}

:‘\ Jj‘;‘)‘/(:'@'@?dfﬁijf‘wt}g

28



é:uz_:ﬂt;uf\ws\

i (554l %\ JReA) 5;3;&35.0\

O enbl 55 S!L a,:;a;i;ﬁ LeJ

s o B6 g fo/} “// 12 }/E
fféj jjﬂé\é}@w&%ﬁjﬁf"

JE 51638 A e g &6l 2s LB

J& Qlj ww U‘ @a 3 @L C?J‘

\jujJ\ uf_c Lg QJJ.LJ\
252 ;;ic;w\ \?ﬁ\ r@“.}g\ 55

29



53585 38 o dll D132 8352
Lg\;g\;u_crufjéé»\ w\&c
063178 B 3815 @) &)y Sl
% o3 J’s}s;.ajj\r_cswd}\.ﬁ

;Sﬁeia T pmilis

> 8¢ 737 - /_‘d\}} /"’,/i’} _
- D) ORT (“5“"""“

G~
""'!// ,5 f’/ /?57.‘?’ f./!iég/i 9)‘



;égé%;ﬁféﬁuiﬁ\c}j%{ﬂf
o E R

C\:‘*"Y\d}b jS.e
;w\mww&w\
‘F:./L’J\J.:Jaj\ Q/U.Bbw/’}
432 0 22 o sl
27 »2 25 0 LAT S ..
MJ?JJ\)J«\\;}&J‘L@\.Q









TbjW&&}&W//"
L.stmu\jb\{@ M”r_?:;\/.é
£ A 253 1l T

u\: UM/U\@)\LQ \Q}’/

@u«fﬂg\u@u@;\jﬁy\uw
uu;;uj\jfﬂ\u AT ARRAR



) J\ “(’-@J‘& :T&\f@
@uf\*ﬂ\ﬁ-’g\“’f@"“‘ﬁr@”f
AP O FLR N RO

POt | u;jﬁi@ ijj‘“\

u;b- \.>\ \.@.A\ ¥°£= \.Aj AJJ\



BB IE GO ot ol
(.;;J\s:\ 3/5_*33 A AR Q\ \g
&y&bwy‘u@i‘@
5ot S5 dj;iumé"”’f
55 aa)as Lk s @i 5B s
i@jf%:\_»é?a\g”g@éjjﬁ;

\
\
$

5 5505 559l G
\:;i.;-&\ %\;@\@Qjﬁﬁ:é

36



G G528 6 AL s a S
Blo 35 EaF S5 ® Gl
SO | B SPPIA A Bﬁ,’@;
3 o Al s ol @ L4l
oL st 2 ByLd 22
5525% V) 2 Ol SRV O pn



183 @ ol el 345
ri;.}fg\aih’:m\“\;s\.u
ﬁ}fﬁj%@&;@sﬂa%b

FHPWE “”“\;Ju\,&\,

uy\é—;ﬁ” ur_c;ww
5l S &l ) 55
2055 865 &) e A% bl
S5 i ,@,»\j ® Gpaiadll



SRR Y R TARY
S HESEY; ® &y 255156
S\ Cms 5 8- s{o. 81 5.7 &7
Ol Goad ), acle Al L2) S

31 3) 52 Gl 3]

e bies o8 o @ o84
uﬁ&\@&é\?:s\wj’:\jﬁjﬁ ///j
- _ 57 /}év }}/5 -

@\4&@@@\@)@05
{ z =1 ~(t e G,aw
\;Ku&e/‘ /&gju\ib\f\.@.@
s, wS > ~



&2 o 3 ,;/’/Z
\%Léaébjilﬂkéwﬁfﬁ‘

~, 0 3

5> Qﬂ;ﬁ UJ \jm aS\z ;@;u 1315
;Ji\ \wwdj\u&wg;
v\S\ ;f\ﬂ\.‘»)&zé-w

22\

L g “ - &

<~ B

Suad Oag; 4o fes Ho \jféj:-
o G\QJJLN@QJJ&\)JKL«)

S5 2 ~ 2. > -

JJJ U’Aj C-Ld"jo)w Cjw)jdq.\.@_:
-~ z - 2.7 5.} ,;
\?}W}é)v\wd&%)% Q\

f

40



/;./

Jaz GUES LN 3 85 K
a;;e;im;of& D

a8 35 gl "”}u\a JSNEU
/}@@@fw 35258 e

//
(V)

6 285 345 255 s T
W\w‘rﬁ EE 555 @ §,aa

J\gjg }&iw\u\ﬁu.;-\
b cw\ 55 oY1 5 A5
S el W5 s

‘)

uq;

41






oAl GG @55 2 ’(’Jjé\}é
zi_;;;ﬁj@djn;w\jp@
gw”’ti_&;p.x uj\,,u;u.a

- -
- s 5 8 £ _ S~ ~Z ~
D WV w 7 9 ~
/Qjﬁ %)J&ém\wﬁ ““
~— /;" 7



C}.;.:& ﬂu\;.d\ T RPN
5o 55 s iy sy @ G,
4 18 UGS G 35 2
Q\{mi\fﬂ\ujfwf
& 56 55 T ) Just 36 264
Qj&;ugbiykg\&mw
SR 52 S 55 USS; @
22 }}’Q 5K E r-”'\-jj\g,\}j
U 4 \;ij)”” ("@‘J‘C\ ’;Wj

44






/Tijij.«»ui ’

T AT ;as;; yj;j p&, P

w@)b&&b 5 5 2
85 G5 JEING G i’)\jju_c:\

°o 83 T
7~ ~ P S

\jé\"j J—QJ‘ \.B\ a_.OJ—o.) U.A \jg

~

MELE

/

‘E\

s 7 P Pl

Y) /_DJ rj.: ;6\_Q.>-

S

5L

/

U5 oW1 a5 @ G2l S

46






55 13 il &; rt?jjj-‘l—é

48









\y 52z Yz \’:,/ 21240 L/ \» .
. *

3""2" J s Um /ﬁj R
~ - B
5 a} ~ }7":

6—‘=&)53 5 O,u\ B (3=3~’U

CLJ 8- }/’\@sj\-’wm‘:@\
Lzall, ity &N e

51



. 312 %
<°:.Le\s

-~
-
»/’

A&

-
AT -

90 L3512 ;;sg
T@A\‘_}c\.ﬁm;&ﬁ\

w S

53 LS-'UDJ &9" Jﬂ Mj

52



EUSTC P ey 9%(«@1*3
‘i’ﬁ/““w s ol Suss

2
J 350

,L\\; &;é;rsw”
\gd\/ww Ua&cg,\.,\ijf
35;3 j\u«wdfewbm;

f-é-*v“LS*Ub 16T sl e J}\

/}/ 7} w:; W )3790/ S /~/ 7(,1
éﬁjr&;)u@w s>~ I
Gz - /9;' /%}7
“/b e o 5 ,\9/0 P
- &



@
C \

0
z PR Y 5o z
\ 25/ /“\: o\.};/ /‘}}/,.\3
> 5

-~

L@ )‘Jﬁuﬂ’”

AHK ;1@\&
K/’}/Jjﬁ}u.w\.‘\



‘E\

%@”\&@Q;M Lo
5\&5%®USJ‘“J\U'°OKL°)\JM>
SRS IR S
A A A 35 Y @ Gl



”~
3 /7“
JOS M ’}
" w “ \v;)
-
-~ 0 ~
L 2
) -~
s 2 Y

56



SURAT AL-AN"AM (6): 1-10
[®

2 E

T e A gl el & a2l
5,0/32:‘-: 3,0/ /}‘;):ﬁp////

el 3 58 cldB fass

sl 52 O b aas Ly 1y rass

~ &9//

”/T/BL‘;'T;f(idiLjda w 2 W%
J=h Il (o285 ono (2

Z Lo
) £ 22 :

35 8 35 5 3 40

57



006 Al-An`aam 001-010

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per `Ain

006AlAn`aam_`Ain

2014

Vocal

169.63959


006 Al-An`aam 001-010

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per `Ain

006AlAn`aam_`Ain

2014

Vocal

169.63959


Z s 2 zu}/’/za}/’//’} z
Qj':*‘:‘b-’ =9 ;G-?'jf‘(:j‘:"
>
> W

5 o B2 G G2 s 5 O

538 388 (D) p an 2 1KY

oﬁyf_, ?./ % a8 T <3
-~ ~ oa - 9/; oo ~ 8 o > 2 8z -
=% \ngé.@.@g.»_g\i\fg\.a

P ~

« 53370 | 5% w 5% 1’/79\'
3 O oyp eidsd pe USIA

-~ -

/7/’;/ . 8 " » /f ’/ _ ”;’,0
531 Wiz 1555 ole A2

*»

> ?’3 }’f’/’;\; > “”/’ >
& PR 2 SF
58



~~ o~ 0

&Jf‘yﬁw D s fw
23 5T ol B0 W5l 5 G

mmim;é}i}@éﬁﬁé
HEHUIV RSN SR

59



60

>~

> 7~



Surat Al-An'am (6): 1 - (V) 4y 324
Jazs 2 ol gs
o &2 0 s 8 o0

)rj‘)“ﬁw W\J’/‘;
@u) NPy 5 1y e

{ e\-u‘)f\}

61



006 Al-An`aam 001

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

006AlAn`aam_Ayat

2014

Vocal

17.17832


006 Al-An`aam 001

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

006AlAn`aam_Ayat

2014

Vocal

17.17832


Alhamdu li Allah allazt kalagas-
samawati wal-arda / Segala puji
untuk Allah Yang telah
menciptakan Langit-langit dan
Bumi wa ja alaz-zulumati wan-niira /
dan telah menjadikan Kegelapan-
kegelapan dan An-Niir rummal-
lazina kafaru bi rabbihim ya diliina /
kemudian yang mereka telah
mengafiri dengan Tuhan mereka

mereka mengadilkan.
{Al-An'am (6): 1}

A& = puji (,-a», masdar).
A& — &2 = memuji (=5, verba).

A& (X&) = memuji (=3, verba).
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o> = yang memuji, pemuji (U,
partikel aktif).
S 5.3.4 = yang dipuji (J 522! -\, partikel
pa51f)

= 1. pemujian; 2. puji (s,

masdar).

puji n (pernyataan) rasa pengakuan
dan penghargaan yg tulus akan
kebaikan (keunggulan) sesuatu.
me-mu-ji v | melahirkan kekaguman
dan penghargaan kpd sesuatu (yg
dianggap baik, indah, gagah berani,
dsb)

pu-ji-an n pernyataan memuji.
san‘jung-an n | kata pujian yg
diucapkan sbg pernyataan kagum atau

63



senang thd orang lain; pujian;
penghormatan.

san-jung v, me-nyan-jung v
melontarkan kata-kata pujian untuk
membangkitkan rasa senang;
mempersenangkan hati; memuyi.

Ay 2,0 _ .
}g.:» — jg.&-g = bersyukur, berterima

kasih (=, verba).

. /o }:. o ﬁ:‘ .
O\Jiw c Jiw = syukur, rasa terima

kasih, kesyukuran ( ,-.2», masdar).

‘_§J-> — 314: = menciptakan (_}=3,

verba).

35 (djaj) = menciptakan (=2, verba).
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‘j-! > = yang menciptakan, pencipta
(s, partikel aktif).
T 915" = yang diciptakan, makhluk (!

Js=all, partikel pasif).

‘}L’ = 1. penciptaan; 2. ciptaan (e,
masdar).

é“; (‘-@‘ &‘;, - @=1) = karakter,

watak, budi1 pekerti, akhlak (nomina,
kata benda).

s

%5 (7. CI%) = makhluk (nomina, kata

*»

benda).
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:§5U"\ = Maha Pencipta (nomina, kata
benda).

& Q\j‘ = Maha Pengada (nomina, kata
benda).

9 I\ = Maha Perupa, Maha

Pembentuk Rupa, Maha Pemberi
Karakter Maha Perupa (nomina, kata

benda).

& fw-r A

)$¥ — )3 = membentuk rupa,

member1 karakter, merupakan,
memberi rupa (J=2, verba).

% . °9

Lad) L-w menetapkan,

menemukan, menciptakan, membuat,

66



membentuk, memulai, membangun,
mendidik, mengasuh (J*2, verba).

&«-&3 — t«-ﬁ = membuat, memproduksi
(322, verba).

¢6sb = pemulai (starter) (nomina,
kata benda).

o
9/0

135 (1%)) = memulai, mendahulukan
()2, verba).

o — 3-*-4: = menjadikan ( |=5, verba).
(&> (}2>)) = menjadikan (=3, verba).

J&\& = yang menjadikan, penjadi
(=, partikel aktif).
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Js = yang dijadikan (Jsil) o,
partikel pasif).
Jﬁ-’ = 1. penjadian; 2. jadian (-2,

masdar).

1alls (7. Wb, V.LL) = kegelapan
(*2», masdar).
(':U? = kezaliman, kekejaman,

ketidakadilan ( ,-.2-, masdar).

(.'Ua — (&Uq = menjadi gelap (=2,

verba).
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(wu?' — (Nq = menzalimi, menganiaya,
melakukan secara tidak adil (_}=2,

verba).
r‘b (Vb") = menganiaya (|, verba).

éﬁa = yang menganiaya, penganiaya
(=48, partikel aktif).

o 3-“4-0 = yang dianiaya (Jsedl) o),
partikel pasif).
("U?ﬂ = ]. penganiayaan; 2. aniaya

(*2», masdar).
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Jye (z- ,'3) = nur, kecemerlangan,

keterangan, cahaya (nomina, kata
benda).

¢\ = dian, sinar (nomina, kata
benda).
¢Lol = 1. menyalakan, menyinari,

menerangi; 2. bersinar, bercahaya,
memancar, berkilat (J=3, verba).

353 — Gy = berkilat (=, verba).

%o/

) (C B3s3) = kilat (nomina, kata
benda).
A (z - >$¢5) = guntur, guruh

(thunder) (nomina, kata benda).
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4y = menggemuruh ( |=3, verba).

ias\o (7 - 3552) = petir, yang

mengejutkan, geledek (thunderbolt)
(nomina, kata benda).

WS — }}Kg = mengafiri ( |=5, verba).
3 (55571) = mengafiri (=, verba).
B = yang mengafiri (¢, partikel
aktif).

35855 = yang dikafiri (Jseil) oo,
partikel pasif).

ubn?/ ;ﬂf = 1. pengkatfiran; 2. kafir,
kafir ( )J.2», masdar).
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Jds — J4xd = mengadilkan,

menetapkan keadilan, bertindak
dengan tepat, membuat sama,
membuat sederajat, menjadikan pantas

(U=, verba).

Jis (JJP\) = mengadilkan (_|=2,
verba).

J3 = yang mengadilkan ( =G,
partikel aktif).

J9dxs = yang diadilkan (J sxil ),
partikel pasif).

J 33-3/ Je =1 pengadilan; 2. adil,
keadilan ( ,-.2», masdar).
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J4& = keadilan, kejujuran, integritas,
ketidakpihakan ( ,-.2-, masdar).

Lld <C' LW\) = keseimbangan,

keqisthian, kuantitas, jumlah, ukuran,
takaran (nomina, kata benda).

539 — O = menimbang (=*, verba).
539 (0;) = menimbang (=3, verba).
0319 = yang menimbang (=48, partikel
aktif).

O 33 65 = yang ditimbang (Jsx&! ),
partikel pasif).
i3y5/03s = timbangan (,-ua», masdar).
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NJY (C' 0%33)) = timbangan, berat,
bobot ( )-2», kata benda).

O (7 - lp))3#) = mizan, timbangan,

skala berat, neraca, alat mengukur
berat, alat menimbang (nomina, kata
benda).

e _ 3
Surat Al-An'am (6): 2 - (S| §»

7 &/ P

Jal5 o5 328 B b o6 ils
STy MQF’JM&W
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-
z Lo

5 _ z _ 2 ﬂﬂ/;/&”/;
E.}’S\ p Pt L}aesﬁ J.>\j ped
A T Rt

¥ :(3) Has¥r)

Huwal-lazt kalagakum min tini / Dia
Yang telah menciptakanmu dari
lempung tumma qada ajalan |
kemudian Dia telah menetapkan
ajal, wa ajalun musamman ‘indahuu
/ dan (ada lagi) ajal yang ditentukan
(untuk berbangkit) pada sisi-Nya
tumma antum tamtariina / Kemudian

kamu meragukan.
{Al-An'am (6): 2}
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&L’ — :§i$ = menciptakan (_}=3,

verba).

&L’ (di;\!) = menciptakan (=3, verba).
#\> = yang menciptakan, pencipta
(=L, partikel aktif).

T 315'- = yang diciptakan, makhluk ( !
Jexall, partikel pasif).

‘}L’ = ]. penciptaan; 2. ciptaan ( ye2s,

masdar).
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‘_§:L; (Lo ‘51;, z- é'ﬂ-’\) = karakter,
watak, budi pekerti, akhlak (nomina,
kata benda).

“W/

5t (- ©)%) = makhluk (nomina, kata
benda).
b = lumpur, lempung, tanah liat

(nomina, kata benda).

oRd — & = 1. menetapkan,
menyelesaikan, memenuhi, mencapai,
menyempurnakan, melakukan,
melaksanakan, mengabulkan,
menuntaskan; 2. mempergunakan,
menghabiskan; 3. memaksakan,
mewajibkan, memutuskan; 4. menilat,
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menghukumi, memvonis, menjatuhkan

hukuman (|2, verba).

s-é (u,m\) = menetapkan (=, verba).
ua@ = yang menetapkan ( <L, partikel
aktif).

@4&0 = yang ditetapkan (Js=il) o),
partikel pasif).

cliad = 1. penetapan; 2. tetapan; 3.

ketetapan (,-.2s, masdar).

J" (C JG-1) = ajal, batas hidup,

tanggal jatuh (due date), kematian,
lamanya, periode, masa, waktu
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tertentu, waktu yang ditetapkan
(nomina, kata benda).

J" - )= 5-3 = mengajal, menjadikan
ajal (|5, verba).

J" (J};‘) = mengajal, menjadikan
ajal (|5, verba).

J-?T = yang mengajal, yang
menjadikan ajal (=3, partikel aktif).

J 55 j-° = yang diajal, yang diyjadikan
ajal (Js2all «o), partikel pasif).

J#\ = ajal (,-wa», masdar).
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J-’\ '}3 5 = mengajalkan,

menentukan ajal (=3, verba).

Jf’\ (&\) = mengajalkan, menentukan
ajal (=2, verba).

33 = yang mengajalkan, yang
menentukan ajal (_J¢b, partikel aktif).

534 = yang diajalkan, yang

ditentukan ajal, yang ditentukan waktu
kematian, yang ditentukan waktu ajal,

yang diwaktu tertentu (J sxdll v\,
partikel pasif).

80



Seperti dalam ayat Surat Ali "Imran
ayat 145:

145. Dan tidaklah ada untuk
nafsin/dir1 bahwa 1a mati kecuali
dengan 1zin Allah ketetapan mu-
ajjalan / yang ditentukan waktu
ajalnya. Dan siapa yang memaui
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ganjaran Duniaw1 Kami memberi
kepadanya darinya dan siapa yang
memaui ganjaran Akhirat Kami
member1 kepadanya darinya. Dan
Kami akan memberi balasan kepada
Orang-orang yang bersyukur.

J-s’u = pengajalan, penentuan ajal

(,*2s, masdar).

o (C' DllLs, Eige tles) =
yang ditentukan, yang dirancang, yang
dinamai, digelari, disebut, dipanggil,
ditunjuk, nama (adjektiva, kata sifat).

®- w _ 8 .
e’ — o~ = menentukan, menamai

(=, verba).
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@3‘ ((w) = menentukan (=, verba).

('-wc yang menentukan ( =6, partikel
aktlf)

W = yang ditentukan (Js-l ),
partlkel pasit).

“/

deod = 1. penentuan; 2. ketentuan

*

(*2s, masdar).

A& = pada sisi, pada, di sisi, di

samping, d1 sebelah, yang ada pada
(preposisi, kata depan).

}/“

O9 7 = meragukan, mendebat seperti

orang yang ragu-ragu ( =, verba).
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el — (s  3& = meragukan (s, verba).
&) (#3l) = meragukan (e, verba).
f:é = yang meragukan ( s, partikel
aktif).
L{jj = yang diragukan ( Jcu, partikel
aktif).

¢(fsl = 1. pemeraguan; 2. raguan
(*2», masdar).

<y = keraguan, kecurigaan,

ketidakpercayaan, kebimbangan
(nomina, kata benda).
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A . .
) ¢4 = SANgsl1, ragu-ragu, curiga,

bimbang (adjektiva, kata sifat).

Surat AI-An"am (6): 3 - ‘_3 ﬁf}—éj
r\_f=ﬂd (iL«S u@)“ 33 ol
() & gl G 21555 2 }Z-;}

|®

oz 2V 35 ol G A5

5

/} 9//7 s, 27 ~ > 2

O o= s o =
@

{r :(1) 21}
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Dan Dia Allah (yang di-ibadati) di
Langit-langit dan di Bumi wa
ya lamu sirrakum / dan Dia
mengilmui sirmu / dan Dia
mengilmui rahasiamu wa jahrakum /
dan jaharmu wa ya lamu / dan Dia
mengilmui ma taksibiina / apa yang

kamu usahakan.
{Al-An'am (6): 3}

r ((J-c\) = mengilmui (=3, verba).

J\& = yang mengilmui, ilmuwan (=5,
partikel aktif).
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aghxs = yang diilmui (Jsxdd! o,
partikel pasif).
('19 = 1. pengilmuan; 2. 1lmu (e,

masdar)

('J-G (.J-u mengajar, memberi

pelajaran (=, verba).

e (- :l¢) = ilmuwan, ulama
(nomina, kata benda).
é@ = yang mengilmui, yang

mempelajari (adjektiva, kata keadaan,
kata sifat).
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7 (7. J53)) = sir, rahasia, yang

tersembunyi, diam-diam, misteri, tidak
jelas (nomina, kata benda).

S — i =menarik hati (=, verba).

o (55 j}w};) = menarik hati ( =,
verba).

;‘-50 = yang menarik hati (=3, partikel
aktif).

29y = yang ditarik hati (Js=ill a),
partikel pasif).

) 3}3 = 1. surtr, surur; 2. penarikan hati

()*2», masdar).
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J*“ - ‘s = merahasiakan (=2,
verba).

J"“‘ (Gl f«v‘) = merahasiakan ( =3,
verba).

}-;3 = yang merahasiakan (J.c\é,
partikel aktif).

s = yang dirahasiakan (Jsxél) wu/,
partikel pasif).

/y»! = kerahasiaan (,-u2», masdar).

° _

&7 = Jahar, nyaring (suara), keras
(suara), terus terang, keterbukaan,
yang terbuka, keumuman (-2,

masdar).
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o 2 7

W — &% = menjahar, menyaringkan

(suara), mengeraskan (suara) ( |=*,

verba).

7> (5¢>]) = menjahar (=3, verba).
A = yang menjahar ( s\, partikel
aktif).

)}6-"' yang dl_] ahar (J jauzl\ (,M\
partikel pasif).

;@-’ jahar, nyaring (suara), keras
(suara), terus terang ( ,Jw2s, masdar).

+> = menjahar, mengeraskan,

menampakkan, berterus terang,
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mengumumkan, menyatakan,
menerangkan, mempermaklumkan ( =,

verba).

LS — LSS = mengusahakan,

memperoleh, menghasilkan (_J=3,
verba).

LS (s |) = mengusahakan ( =3,
verba).

—\S" = yang mengusahakan ( =,
partikel aktif).

< }w§«° yang diusahakan (Jsedl) +os),
partikel pasif).

S’ = pegusahaan ( -2+, masdar).
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7

& — & = berusaha, berikhtiar
(=2, verba).

@w = usaha, ikhtiar ( ,-..2», masdar).
Al — :M\fi = berjihad, berjuang,
bekerja keras, bersungguh-sungguh
(=2, verba).

3\g> = jihad, perjuangan, usaha

sungguh-sungguh ( -..2», masdar).
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Y\gr.@_:)w’ ’i ::2&2‘@.@.«;\.:\.23
D e G 16

{z (1) Al
Wa ta'tthim min ayatin min ayati
rabbihim / Dan tidaklah datang
kepada mereka dari ayat dari ayat-

ayat Tuhan mereka illa kani anha
mu ridina [ Kecuali ada mereka dari

93



006 Al-An`aam 004

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

006AlAn`aam_Ayat

2014

Vocal

12.972713


006 Al-An`aam 004

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

006AlAn`aam_Ayat

2014

Vocal

12.972713


padanya (ayat Allah) orang-orang

yang menolak.
{Al-An’am (6): 4}

ik g.:é\:’ = 1. datang, tiba, sampai; 2.

melakukan, membuat, melaksanakan

(J=8, verba).
uﬁ (w‘) = datang, tiba, sampai; 2.

melakukan, membuat, melaksanakan

(J=8 verba).
iﬂ = yang datang ( |¢U, partikel aktif).

Q\A = yang didatangi (Js=a!) a),
partikel pasif).
"‘-:3‘/ :}T = 1. pendatangan; 2.

kedatangan ( ,-.=», masdar).
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&' = memberi (=3, verba).

Ciks g}@ = memberi (=3, verba).
&' (<7) = memberi (=5, verba).
< 53 = yang memberi (s, partikel
aktif).

é 33 = yang diberi (J s=2l ~\, partikel

pasif).
¢! = 1. pemberian; 2. berian (-2,

masdar).

e — i‘_gé = mendatangi, datang, tiba,
muncul (=3, verba).
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uﬁf«\ — 2,2 = menolak,
menghindari, menjahui (=2, verba).
uof«\ (2 /&\) = menolak (=3, verba).

L2 25 = yang menolak ()b, partikel
aktif).

2% = yang ditolak (Jsxal) v,
partikel pasif).
ua\f«\ = 1. penolakan; 2. tolak, tolakan

(*2», masdar).

Jjﬁ — Qj-q = berpaling (=2, verba).
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Surat Al-An"am ( éé-b \j;JS e

;_»H’ 7
\j.sg \.a r.@.“e S r.bs‘-

ORYSVCH PRI S \f'@':"

{0 :(1) Al

Faqad kazzabiu bil-haqqi /| Maka
benar-benar mereka telah
mendustakan dengan Kebenaran
(ayat Allah) lamma ja-ahum /
manakala (Kebenaran) telah
mendatangi mereka fasaufa ya'tthim
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/ maka kelak datang kepada mereka
(kenyataan dari) anba-u ma kanii
biht yastahziiina / berita-berita apa
vang ada mereka dengannya mereka

perolok-olokan.
{Al-An'am (6): 5}

Sl — LuS$ = 1. mendustakan,

menganggapnya berdusta, menuduh
berdusta; 2. menyangkal, memungkiri,
mengingkari, menampik, tidak

mengakui (=2, verba).
Nty (ul? ) = mendustakan (_|=3,

verba).
4S5 = yang mendustakan (U,
partikel aktif).
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G = yang didustakan (Jsxill a),
partikel pasif).

ug-L{S = ]. pendustaan; 2. dustaan
(,*2»s, masdar).

Sds — u.&i = berdusta, berbohong
(=2, verba).

g.}\f c g\:’@ = yang palsu, tak benar,
dusta, tak jujur (adjektiva, kata sifat).
WJ = manakala (konjungsi, kata

hubung, kata sambung).
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el — ’964: = mendatangi, datang, tiba,
muncul (=3, verba).

¢ ({2 ) = mendatangi (=2, verba).
¢\>- = yang mendatangi (_}s\é, partikel
aktif).

¢ &5 = yang didatangi (Js=ill a),
partikel pasif).

e

/&2 = 1. pendatangan; 2.

e

kedatangan ( ,--=», masdar).

<23 = akan, bakal, kelak (partikel
akan datang).
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uﬁ — g}\;’ = 1. datang, tiba, sampai; 2.
melakukan, membuat, melaksanakan
(U=, verba).
@‘ (w‘) = datang, tiba, sampai; 2.
melakukan, membuat, melaksanakan
(U=, verba).
fﬂ = yang datang ( |¢U, partikel aktif).
Z}E = yang didatangi (Js2ill ),
partlkel pasif).

» ;/ g = 1. pendatangan; 2.

kedatangan ( ,).2s, masdar).
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&' = memberi (=3, verba).

ik g}@ = memberi (=3, verba).

&' (<7) = memberi (=3, verba).

< 53 = yang memberi (J.c\_é, partikel
aktif).

é 33 = yang diberi (J s=2l ~\, partikel

pasif).

¢! = 1. pemberian; 2. berian (42,
masdar).

W (C' gb\) = berita, informasi

(nomina, kata benda).
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mengolok-olokkan, mengejek ( |=2,

verba).

-
£.0 -0

) — (6 s = memperolok-
olokkan, mencemoohkan, mengejek

(=8, verba).

7
T/O/o‘

7] (1;¢2%]) = memperolok-olokkan,

mencemoohkan, mengejek (=2,

verba).

O 9 A

S s = yang memperolok-olokkan
(=L, partikel aktif).
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;/0/

| 3¢%es = yang diperolok-olokkan (!
Js=all, partikel pasif).

0 -0

¢} 3¢+w! = pemerolok-olokkan (42s,

masdar).
Surat Al-An*am (6): 6 - (,é 155 &

P
w - S
.,)3} S, s% w > % \13!’\
(3 ® ’ ’
> BalS ol on ol o

/7/’5/7} " » /}: 7/ _ .’E’m
ST B4 gl ST

*»
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A lam yarau /| Apakah tiada mereka
memperhatikan kam ahlakna min
qablihim min qarnin [ berapa
banyak Kami telah membinasakan
dari sebelum mereka dari generasi
makkannahum fil-ardi / Kami telah
menguatkan mereka di Bumi ma
lam numakkin lakum / apa yang
tiada Kami menguatkan bagimu wa
arsalnas- sama-a “alaihim midraran /
Kami telah mengirim Langit atas
mereka hujan lebat wa ja alnal-
anhara / dan Kami telah
menjadikan Aliran-aliran 7ajri
mintahtihim / mendesak dari bawah
mereka fa-ahlaknahum biZuniibihim
/ maka Kami telah membinasakan
mereka dengan dosa-dosa mereka
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wa anSa'na min ba dihim /| Kami
telah membentuk dari sesudah
mereka garnan akarina / generasi

yang lain-lain.
{Al-An'am (6): 6}

7
<

&'y — & = memperhatikan, melihat,

memandang, mempertimbangkan (_J=3,
verba).

LS‘) (5) = memperhatikan ( J=2, verba).

¢y = yang memperhatikan (s,
partikel aktif).

(85 = yang diperhatikan (Js2ill ),
partikel pasif).
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o)
00/;}

535/ gﬁ@ = 1. rakyun; 2. ru'yah, rukyat;

3. pemerhatian; 2. perhatian (-2,
masdar).

ggb = perhatian, pandangan, pikiran,
gagasan, pendapat, opini, usul, naschat
(*2», masdar).

Jﬁm — 3% = memandang ( |=, verba).
Jal: — Jalid = menyaksikan (=2,
verba).

('-/f = berapa, berapa banyak (adverbia,

kata keterangan).
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1(0% 2102 :
Slhal — &g = membinasakan,

menghancurkan, merusakkan (_J=3,

verba).
SUal (LUAT) = membinasakan,

menghancurkan, merusakkan (_J=3,

verba).

&g = yang membinasakan ( s,
partikel aktif).

5‘)'\&\ = 1. pembinasaan; 2. kebinasaan

(*2», masdar).
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s — Sl = binasa, rusak, habis,
mati, meninggal dunia (=3, verba).

(3 = sebelum, lebih dahulu,

sebelumnya, di depan (preposisi, kata
depan).

% (3 e = dahulu, tadinya, lebih

awal, d1 masa lampau (adverbia, kata
keterangan).

0P (. 0 +33) = kurun, abad, generasi,

masa (nomina, kata benda).

R o

O — O34 = menggenerasi (=,
verba).
A

O3 (&231) = menggenerasi (=2, verba).
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O 9\3 = yang menggenerasi ( b,
partikel aktif).

. 5}:13 = yang digenerasi (Jsxdl) o),
partikel pasif).

u,“e = generasi (,-\w2», masdar).

@ wy R
- - A
‘;Ss — ug-‘i = 1. menguatkan,

memperkuat, memperkukuh,
mengukuhkan, memperteguh,
meneguhkan, mengamankan; 2.

menyemen (=2, verba).

uis (£54) = menguatkan (=3, verba).

ugi yang menguatkan ( U, partikel
aktif).
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uﬁf = yang dikuatkan (J s=2\l ),
partikel pasif).

C});}': = 1. penguatan; 2. kekuatan

( 924, masdar).

J-“)‘ — ﬂ-w;: = mengirim, melepaskan,
membebaskan (=2, verba).

J*")‘ (J*U‘) = mengirim (=3, verba).

J3* = yang mengirim ( }U, partikel
aktif).

J-«“ﬁ = yang dikirim (J s=&! ),
partikel pasif).
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JWy! = 1. kiriman; 2. pengiriman
(*2», masdar).

ﬁl? (di;\!) = menciptakan (=3, verba).
‘}L’ — :§14: = menciptakan (_}=3,

verba).
:§5\3"‘ = Maha Pencipta (nomina, kata
benda).
& Qd‘ = Maha Pengada (nomina, kata
benda).

2w-s R

) \ = Maha Pembentuk Rupa,

Maha Pember1 Karakter, Maha Perupa
(nomina, kata benda).
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R Sw~s A

82 — e = membentuk rupa,
member1 karakter, memberi rupa,

merupakan (=5, verba).

270 s 7~

22y — &iwp = membuat, memproduksi
(=2, verba).

¢$ab = pemulai (starter) (nomina,
kata benda).

135 (13)) = memulai, mendahulukan

(=2, verba).

ff3s = hujan lebat (nomina, kata
benda).
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'3 = hujan deras, hujan lebat
(nomina, kata benda).

:}L = hujan gerimis (nomina, kata
benda).

<& = hujan (nomina, kata benda).

;5 (- )Lﬁ) = sungai, aliran (nomina,
kata benda).

(o — i}-’-‘“ = menjadikan (=5, verba).
(&> (}=>)) = menjadikan (=3, verba).
J> = yang menjadikan, penjadi
(e, partikel aktif).
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Js = yang dijadikan (Jsil) o,
partikel pasif).

J#> = 1. penjadian; 2. jadian (,4as,
masdar).

S — &%= 1. mengalir, arus, lari; 2.

berlari, berlomba, mendesak; 3. terjadi,
berlangsung, berlaku, terus; 4.

dipegang ( |2, verba).

Sy (1) = 1. mengalir; 2. mendesak

(=2, verba).
s = 1. yang mengalir; 2. yang

mendesak ( <L, partikel aktif).

116



& ;4 = 1. yang dialiri; 2. yang didesak
(J gl ~~!, partikel pasif).

OG>/ = 1. pengaliran; 2. aliran; 3.
pendesakan; 4. desakan (-,

masdar).
&4 = bawah (adjektiva, kata sifat).

oE = di bawah (preposisi, kata

depan).
70 % A ) .
Slal — &gy = membinasakan,

menghancurkan, merusakkan (_J=3,

verba).
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Ela — sl = binasa, rusak, habis,
mati, meninggal dunia (_}=2, verba).
WAL (z - < $3) = dosa, kejahatan

(nomina, kata benda).

Codl — Lo = berdosa, berbuat jahat,
bersalah (|2, verba).
¢! (7. #67) = perbuatan dosa,

kesalahan, pelanggaran, kejahatan
(nomina, kata benda).

?\ = berbuat dosa (=2, verba).
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Los (-, olibs, Gt ) =

kekurangan, kesalahan, kelakuan tidak
senonoh (nomina, kata benda).

Ll (z- L}b\) = eror, kekeliruan,

kesalahan (nomina, kata benda).

Jalf« — Ll = salah mengira,
melakukan kekeliruan ( =2, verba).

o (7. w&EL) = kesalahan,

kelemahan, kekurangan (nomina, kata
benda)

el — \.mé = membentuk, membuat

(U=, verba).
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L (W‘) = membentuk (=3, verba).

¢ i = yang membentuk (s,
partikel aktif).

Liis = yang dibentuk (J sl ),
partikel pasif).

9\-&:\ = 1. pembentukan; 2. bentuk

()42, masdar).
T 314 = yang diciptakan, makhluk ( !
Js=all, partikel pasif).

> = 1. penciptaan; 2. ciptaan (e,

masdar).
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‘_§:L; (Lo ‘51;, z- é'ﬂ-’\) = karakter,
watak, budi pekerti, akhlak (nomina,
kata benda).

“W/

5t (- ©)%) = makhluk (nomina, kata
benda).

:§5‘3"\ = Maha Pencipta (nomina, kata
benda).

& ;‘-fj\ = Maha Pengada (nomina, kata
benda).

jw 2\ = Maha Pembentuk, Maha

Pember1 Karakter, Maha Perupa
(nomina, kata benda).
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R fw~-r A

)82 — 23 = membentuk rupa,

member1 karakter, merupakan,

memberi rupa (|2, verba).

270 s 7~

22y — &iwp = membuat, memproduksi
(=2, verba).

¢$ab = pemulai (starter) (nomina,
kata benda).

135 (13)) = memulai, mendahulukan

(=2, verba).
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u\;;;j) = lain, selain itu, satu lagi,

detik, beda (adjektiva, kata sifat).

Surat Al-An"am ( «;\.Uf— UJ.: jj)
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CHl
B GBS IS wﬁi%
..«;’/E u.i dwﬁe-} L) s 7

) Sae L’\'

v (1) Sl

Wa lau nazzalna "alaika kitaban fi
girtasin / Dan kalau Kami telah
menurunkan ataskau di kertas

falamasiihu biaidihim laqalal-laZina
kafaru / maka mereka telah
menyentuhnya dengan tangan-
tangan mereka sungguh telah
mengatakan yang mereka telah
mengafiri: "In haza illa sihrun
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mubinun / Tidak lain ini kecuali
sihir yang nyata."
{Al-An’am (6): 7}

J}: Jw s = menurunkan (tidak
sekaligus), menurunkan berangsur-

angsur (=5, verba).

J;-’ (J;’) = menurunkan berangsur-

angsur (=2, verba).

Jw » = yang menurunkan berangsur-
angsur (e, partikel aktif).

Jw s = yang diturunkan berangsur-
angsur (Js=l) 1!, partikel pasif).
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J#9 = penurunan berangsur-angsur
(9«2, masdar).

J$ — J55 = 1. turun, ke bawah, jatuh,

berjatuhan, mendarat; 2. membatalkan,
mengeluarkan; 3. berhenti pada,

tinggal di, menginap (=5, verba).
JJ-’ (J j\) = turun (=, verba).
J)U = yang turun (¢, partikel aktif).

J9# = yang dituruni (J s=al s,
partikel pasif).
J jjj = turunan ( ,--2», masdar).

126



JJA\ — J ;4 = menurunkan (sekaligus),
menjatuhkan, membangun, menginap,

mengurangi, memotong (=3, verba).
JJ-" (J j‘) = menurunkan (=3, verba).
J ;\3 = yang menurunkan ( Jsb, partikel
aktif).

J ¥4 = yang diturunkan (J s=4l ),
partikel pasif).

J‘f‘ = penurunan ( -.2», masdar).

uoﬁa} (7 - o~b') = kertas (nomina,
kata benda).
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_ e 1 A { -
(rad — wadd = menyentuh,
merasakan, memegang, meraba,

memberitahukan, menyadari ( |=>,

verba).
oo (2-4)1) = menyentuh ( =, verba).

u.«.o‘ﬁ = yang menyentuh ( |¢L, partikel
aktif).

o $ok2 = yang disentuh (Js=2! -,
partikel pasif).
_~ = 1. penyentuhan; 2. sentuhan

(*2», masdar).
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Sws — k= . menyentubh,

merasakan, meraba; 2. menimpa,
menyerang, memukul, membentur,

terjadi (=2, verba).

¥ — s = berhubungan dengan
(=2, verba).

u«.o.l.? — M = meraba-raba,

menggerayangi (=2, verba).

L (7 1) = tangan (nomina, kata
benda).

R A 80

Um® 2w = sihir yang nyata, sihir yang

jelas sekali.
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ug-ﬁ = nyata, jelas sekali, terang,
gamblang (adjektiva, kata sifat).

06l — {ad = menjelaskan,
menerangkan (=3, verba).

Ol (1) = menjelaskan (_l=, verba).

e = yang menjelaskan (b, partikel
aktif).

OLs = yang dijelaskan (Jsxal) v,
partikel pasif).

33\}; = 1. ibanah; 2. penjelasan ()-zs,

masdar).
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uj\,sjuu,amcgj 151 )6;

o

{A :(7) Alady1}

Wa qalii laula unzila alaihi malakun
/ Dan mereka telah mengatakan:
"Mengapa tidak telah diturunkan

atasnya (Muhammad) malaikat?",
wa lau anzalna malakan / dan kalau
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Kami telah menurunkan malaikat
laqudiyal-amru / sungguh telah
ditetapkan Urusan fumma la
yunzaruna / kemudian tidak mereka
ditangguhkan.

{Al-An'am (6): 8}

.f.

menjatuhkan, membangun, menginap,

Z
T

- J ,-i = menurunkan (sekaligus),

mengurangi, memotong (=2, verba).
Jﬁ‘ (J j‘) = menurunkan (=3, verba).
J 74 = yang menurunkan (=G, partikel
aktif).

dfi = yang diturunkan (J s=2l! -,
partikel pasif).
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J‘;—" = penurunan ( ,-w.2», masdar).
oI (z- i$554) = malak, malaikat

(nomina, kata benda).

~ // } o~ . ° ° .
S — &S = memiliki, menguasai,
mempunyai, mendapatkan (=2, verba).
s (EUi)) = memiliki, menguasai

(=2, verba).

S = yang memiliki (U, partikel
aktif).

Ikt = yang dimiliki (Jseill v,
partikel pasif).
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=1, pemilikan, penguasaan; 2.
kerajaan ( j-.2», masdar).

M (- 84, 3 185) = raja
(nomina, kata benda).

NG (. éﬁi, ibu) = pemilik, yang
memiliki, pemegang, penguasa, yang
menguasai, yang empunya (s,
partikel aktif).

S = kerajaan, pemerintahan,

kekuasaan, kewenangan, peraturan
(,*2s, masdar).
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&lle = milik, hak milik, barang milik,

properti, kepemilikan (nomina, kata
benda)

s-d @a-ﬂ-: = 1. menetapkan,

menyelesaikan, memenuhi, mencapai,
menyempurnakan, melakukan,
melaksanakan, mengabulkan,
menuntaskan; 2. mempergunakan,
menghabiskan; 3. memaksakan,
mewajibkan, memutuskan; 4. menilat,
menghukumi, memvonis, menjatuhkan

hukuman (|2, verba).

s-é (u,m\) = menetapkan (_|=2, verba).
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ua\:‘! = yang menetapkan ( =L, partikel
aktif).

@a&o = yang ditetapkan (J s=dll wul,
partikel pasif).

clad = 1. penetapan; 2. tetapan; 3.

ketetapan ( ,2«2s, masdar).
K jjhé = ditangguhkan, diber1 tangguh
(=3, verba).

J.Ym\ — jhé = menangguhkan,

member1 tangguh, menanti-nanti,
menunggu-nunggu, memandang,

mengamati. (=3, verba).
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J.Ym\ ( /_b_,\) = menangguhkan ( |,

verba).

4 = yang menangguhkan ( s,
partikel aktif).

Jh‘:; = yang ditangguhkan (J s=e e,
partikel pasif).
)ﬁm‘ = 1. penangguhan; 2. tangguhan

(,*2», masdar).
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Surat Al-An"am ( K\L; LU.;.; ] j

QMLA(,.@.J.C

1) by}

Wa lau ja alnahu malakal-
laja alnahu rajulan / Dan kalau
Kami telah menjadikannya (Rasul)
malaikat sungguh Kami telah
menjadikannya lelaki wa lalabasna
‘alahim ma yalbisiina / dan sungguh
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Kami telah membingungkan atas
mereka apa yang mereka

bingungkan.
{Al-An’am (6): 9}

o — i}-*-‘: = menjadikan ( |=5, verba).
(&> (}2>)) = menjadikan (=3, verba).
J=\> = yang menjadikan, penjadi
(e, partikel aktif).

Js = yang dijadikan (Jsil) v,
partikel pasit).
J#> = 1. penjadian; 2. jadian (A2,

masdar).
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oI (z- :$55%) = malak, malaikat
(nomina, kata benda).

s — él.l.g = memiliki, menguasai,
mempunyai, mendapatkan ( |2, verba).
S (SL)) = memiliki, menguasai
(=2, verba).

SN = yang memiliki ([, partikel
aktif).

Ikt = yang dimiliki (Jsel) !,
partikel pasif).
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=1, pemilikan, penguasaan; 2.
kerajaan ( j-.2», masdar).

M (- 84, 3 185) = raja
(nomina, kata benda).

NG (. éﬁi, ibu) = pemilik, yang
memiliki, pemegang, penguasa, yang
menguasai, yang empunya (s,
partikel aktif).

S = kerajaan, pemerintahan,

kekuasaan, kewenangan, peraturan
(,*2s, masdar).
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&lle = milik, hak milik, barang milik,

properti, kepemilikan (nomina, kata
benda).

U’“’ — :,ml-g = membingungkan (_|=2,

verba).

u’*’ (u«ﬂ) = membingungkan (_|=2,
verba).

u.w‘ﬁ = yang membingungkan (_|sU,
partikel aktif).

o 531«0 = yang dbingungkan (Js=dl «os),
partikel pasif).

‘_r*;’ = 1. pembingungan; 2.
kebingungan ( ,2«2», masdar).
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Surat Al-An*am (6): 10 - LQJ-Z;-:‘\ "éj}
%5 wm, Sl G s 1

1) 09550l o \)ig s ¢-6-°}?,

s (V) f.w\}

Wa laqadis-tuhzia birusulin min
qablika / Dan sungguh benar-benar
telah diperolok-olokkan dengan
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rasul-rasul dari sebelumkau fahaqa
bil-laZina sakiru minhum / maka
telah mengepung dengan orang-
orang yang mereka telah mengejek
dari mereka ma kanii biht
yastahziina / apa yang ada mereka

dengannya mereka perolok-olokkan.
{Al-An'am (6): 10}

7
£.0 -0

| 3gte) — | }g5d = memperolok-

olokkan, mencemoohkan ( =3, verba).

7
"/°/o‘

A O o .
| #5w] — LS 3¢+ = memperolok-

olokkan, mencemoohkan ( =3, verba).

7
£.0 -0 To/o‘

3¢5 (1:62%]) = memperolok-olokkan
(=2, verba).
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LSM = yang memperolok-olokkan
(=L, partikel aktif).

5-@&“3 = yang diperolok-olokkan ( !
Jexall, partikel pasif).

¢\3¢2w] = pemerolok-olokkan (-2,

masdar).

J e (7 - J)) = rasul (o).

J*‘)‘ — !}’ = mengirim (=5, verba).
J*")‘ (JM)‘) = mengirim (=3, verba).

o 4 = yang mengirim ( |15, partikel
aktif).
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S 5 = yang dikirim (J s=al) ),
partikel pasif).

JWy! = 1. kiriman; 2. pengiriman
(42, masdar).

31 — 3% = mengepung

mengelilingi, melingkungi ( }=2,
verba).

3 (3>) = mengepung (=3, verba).
&> = yang mengepung ( =L, partikel
aktif).

é-é = yang dikepung (Js=i!) a),
partikel pasif).
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&35 = 1. pengepungan; 2. kepungan
(*2», masdar).
Prw — Beid = mengejek,

mencemooh, memperolok,

menertawakan, mencibir ( =2, verba).

Prew (fw\) = mengejek (=2, verba).
# L =yang mengejek (<L, partikel
aktif).

)};:-«M = yang diejek (J sx2l) -,
partikel pasif).

147



e = 1. pengejekan; 2. ejekan

7

(,92s, masdar).

«

24

3
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